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  Краткое сообщение Генерального секретаря о вопросах, 
которые находятся на рассмотрении Совета Безопасности, 
и о стадии, достигнутой в рассмотрении этих вопросов 
 
 

  Добавление 
 

 В соответствии с правилом 11 временных правил процедуры Совета Безо-
пасности Генеральный секретарь представляет следующее краткое сообщение. 

 Перечень пунктов, находящихся на рассмотрении Совета Безопасности, 
содержится в документах S/2007/10 от 9 февраля 2007 года, S/2007/10/Add.7 от 
2 марта 2007 года, S/2007/10/Add.12 от 5 апреля 2007 года, S/2007/10/Add.15 от 
27 апреля 2007 года, S/2007/10/Add.20 от 1 июня 2007 года, S/2007/10/Add.25 
от 6 июля 2007 года, S/2007/10/Add.34 от 7 сентября 2007 года, S/2007/10/ 
Add.38 от 5 октября 2007 года, S/2007/10/Add.44 от 12 ноября 2007 года и 
S/2007/10/Add.48 от 14 декабря 2007 года. 

 В течение недели, закончившейся 22 декабря 2007 года, Совет Безопасно-
сти принял решения по следующим пунктам: 

Ситуация в Сомали (см. S/23370/Add.11, 16, 30, 34 и 48; S/25070/Add.12, 23, 
38, 43 и 46; S/1994/20/Add.4, 21, 33, 38 и 43; S/1995/40/Add.13; S/1996/15/ 
Add.3, 10 и 50; S/1997/40/Add.8, 16 и 51; S/1999/25/Add.20 и 44; S/2000/40/ 
Add.25 и 36; S/2001/15/Add.2, 25, 42 и 44; S/2002/30/Add.10, 12, 17, 26, 29 и 49; 
S/2003/40/Add.10, 14, 45 и 50; S/2004/20/Add.8, 28, 33, 43 и 46; S/2005/15/Add.9, 
10, 27, 40 и 44; S/2006/10/Add.10, 18, 27, 38, 47, 48, 50 и 51; и S/2007/10/Add.7, 
17, 23, 25, 29 и 33) 

 Совет Безопасности возобновил рассмотрение этого пункта на своих 
5805-м и 5812-м заседаниях, состоявшихся, соответственно, 17 и 19 декабря 
2007 года согласно пониманию, достигнутому в ходе ранее состоявшихся кон-
сультаций. 

 На 5805–м заседании Председатель с согласия Совета пригласил предста-
вителей Норвегии, Португалии и Сомали, по их просьбе, принять участие в об-
суждении этого пункта без права голоса. 

 В соответствии с пониманием, достигнутым в ходе ранее проведенных в 
Совете консультаций, Председатель с согласия Совета и в соответствии с пра-
вилом 39 временных правил процедуры Совета пригласил Специального пред-
ставителя Генерального секретаря по Сомали Ахмаду ульд Абдаллаха. 
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 На 5812–м заседании Председатель с согласия Совета пригласил предста-
вителя Сомали, по его просьбе, принять участие в обсуждении без права голо-
са. 

 Председатель заявил, что после консультаций в Совете он был уполномо-
чен сделать от имени Совета заявление, и зачитал его текст (текст 
см. S/PRST/2007/49; будет опубликован в Официальных отчетах Совета Безо-
пасности, Резолюции и решения Совета Безопасности, 1 августа 2007 года — 
31 июля 2008 года). 

Брифинги председателей вспомогательных органов Совета Безопасности  
(см. S/2003/40/Add.51; S/2004/20/Add.51; S/2005/15/Add.16, 28, 42 и 50; S/2006/ 
10/Add.7, 38 и 50; и S/2007/10/Add.20 и 45) 

 Совет Безопасности возобновил рассмотрение этого пункта на своем 
5806-м заседании, состоявшемся 17 декабря 2007 года, в соответствии с пони-
манием, достигнутым в ходе ранее проведенных им консультаций. 

Нераспространение (см. S/2006/10/Add.12, 30 и 50; и S/2007/10/Add.11, 24 
и 37) 

 Совет Безопасности возобновил рассмотрение этого пункта на своем 
5807-м заседании, состоявшемся 18 декабря 2007 года, в соответствии с пони-
манием, достигнутым в ходе ранее проведенных им консультаций. 

Ситуация в отношении Ирака (см. S/2005/15/Add.21, 23, 24, 31, 35, 37, 44 и 
49; S/2006/10/Add.6, 10, 20, 23, 31, 36, 47 и 49; и S/2007/10/Add.10, 20, 23, 
25, 31 и 41) 

 Совет Безопасности возобновил рассмотрение этого пункта на своем 
5808-м заседании, состоявшемся 18 декабря 2007 года, в соответствии с пони-
манием, достигнутым в ходе ранее проведенных им консультаций. 

 Председатель с согласия Совета пригласил представителя Ирака, по его 
просьбе, принять участие в обсуждении без права голоса. 

 В соответствии с пониманием, достигнутым в ходе ранее состоявшихся в 
Совете консультаций, Председатель с согласия Совета пригласил согласно пра-
вилу 39 временных правил процедуры Совета помощника Генерального секре-
таря и Контролера Уоррена Сейча. 

 Председатель привлек внимание к проекту резолюции (S/2007/738), пред-
ставленному Словакией, Соединенным Королевством Великобритании и Се-
верной Ирландии и Соединенными Штатами Америки. 

 Совет Безопасности провел голосование по проекту резолю-
ции S/2007/738 и принял его единогласно в качестве резолюции 1790 (2007) 
(текст см. S/RES/1790 (2007); будет опубликован в Официальных отчетах Со-
вета Безопасности, Резолюции и решения Совета Безопасности, 1 августа 
2007 года — 31 июля 2008 года). 

Положение в Бурунди (см. S/25070/Add.43 и 46; S/1994/20/Add.29, 33, 41 и 50; 
S/1995/40/Add.4, 9, 12 и 34; S/1996/15 и Add.4, 9, 16, 19, 29, 30 и 34; S/1997/40/ 
Add.21; S/1999/25/Add.44; S/2000/40/Add.2 и 38; S/2001/15/Add.9, 11, 26, 38, 39 
и 44–46; S/2002/30/Add.5, 37, 48 и 50; S/2003/40/Add.17, 38, 48, и 51; S/2004/20/ 
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Add.20, 33, 38 и 48; S/2005/15/Add.10, 20, 21, 23, 24, 34, 37, 47 и 50; S/2006/10/ 
Add.11, 25 и 42; и S/2007/10/Add.20, 21, 47 и 48) 

 Совет Безопасности возобновил рассмотрение данного пункта на своем 
5809-м заседании, состоявшемся 19 декабря 2007 года, в соответствии с пони-
манием, достигнутым в ходе ранее проведенных им консультаций, имея в сво-
ем распоряжении второй доклад Генерального секретаря об Объединенном 
представительстве Организации Объединенных Наций в Бурунди (S/2007/682). 

 Председатель с согласия Совета пригласил представителя Бурунди, по его 
просьбе, принять участие в обсуждении без права голоса. 

 Председатель привлек внимание к тексту проекта резолюции 
(S/2007/740), который был подготовлен в ходе ранее проведенных в Совете 
консультаций. 

 Совет Безопасности провел голосование по проекту резолю-
ции S/2007/740 и принял его единогласно в качестве резолюции 1791 (2007) 
(текст см. S/RES/1791 (2007); будет опубликован в Официальных отчетах Со-
вета Безопасности, Резолюции и решения Совета Безопасности, 1 августа 
2007 года — 31 июля 2008 года). 

Положение в Либерии (см. S/22110/Add.3 и Corr.1; S/23370/Add.18 и 46; 
S/25070/Add.12, 23, 32 и 38; S/1994/20/Add.15, 20, 27, 36 и 41; S/1995/40/Add.1, 
14, 25, 36 и 44; S/1996/15/Add.3, 4, 14, 18, 21, 34 и 47; S/1997/40/Add.12, 25 и 
30; S/2001/15/Add.10 и 45; S/2002/30/Add.8, 18 и 49; S/2003/40/Add.4, 18, 30, 
34, 37 и 51; S/2004/20/Add.10, 22, 24, 37 и 51; S/2005/15/Add.24, 37, 44 и 50; 
S/2006/10/Add.10, 12, 23, 24, 27, 38 и 50; и S/2007/10/Add.12, 16, 24 и 37) 

 Совет Безопасности возобновил рассмотрение этого пункта на своем 
5810-м заседании 19 декабря 2007 года в соответствии с пониманием, достиг-
нутым в ходе ранее проведенных им консультаций, имея в своем распоряжении 
письмо Председателя Комитета Совета Безопасности, учрежденного резолюци-
ей 1521 (2003) по Либерии, от 5 декабря 2007 года на имя Председателя Совета 
Безопасности (S/2007/689). 

 Председатель с согласия Совета пригласил представителя Либерии, по ее 
просьбе, принять участие в обсуждении без права голоса. 

 Председатель привлек внимание к тексту проекта резолюции 
(S/2007/742), который был подготовлен в ходе ранее проведенных в Совете 
консультаций. 

 Совет Безопасности провел голосование по проекту резолю-
ции S/2007/742 и принял его единогласно в качестве резолюции 1792 (2007) 
(текст см. S/RES/1792 (2007); будет опубликован в Официальных отчетах Со-
вета Безопасности, Резолюции и решения Совета Безопасности, 1 августа 
2007 года — 31 июля 2008 года). 

Резолюции 1160 (1998), 1199 (1998), 1203 (1998), 1239 (1999) и 1244 (1999) 
Совета Безопасности (см. S/1999/25/Add.43 и 51; S/2000/40/Add.6, 9, 18, 22, 
27, 33, 38, 45, 46 и 50; S/2001/15/Add.3, 7, 10, 11, 15, 25, 30, 35, 40, 45 и 48; 
S/2002/30/Add.3, 6, 8, 12, 16, 19, 20, 25, 30, 35, 42, 44 и 50; S/2003/40/Add.5, 16, 
23, 26, 33, 36, 43, 49 и 50; S/2004/20/Add.5, 11, 15, 17, 19, 31 и 48; S/2005/15/ 
Add.7, 20 и 42; S/2006/10/Add.6, 24, 27, 36, 37 и 49; и S/2007/10/Add.11 и 13) 
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 Совет Безопасности возобновил рассмотрение этого пункта на своем 
5811-м (закрытом) заседании 19 декабря 2007 года в соответствии с понимани-
ем, достигнутым в ходе ранее проведенных им консультаций, имея в своем 
распоряжении письмо Генерального секретаря от 10 декабря 2007 года на имя 
Председателя Совета Безопасности (S/2007/723). 

 По окончании заседания в соответствии с правилом 55 временных правил 
процедуры Совета Безопасности вместо стенографического отчета через по-
средство Генерального секретаря было опубликовано следующее коммюнике: 

  «На своем 5811-м заседании, состоявшемся при закрытых дверях 
19 де кабря 2007 года, Совет Безопасности рассмотрел пункт, озаглавлен-
ный «Резолюции Совета Безопасности 1160 (1998), 1199 (1998), 1203 
(1998), 1239 (1999) и 1244 (1999)». 

  С согласия Совета Председатель пригласил представителей Австрии, 
Азербайджана, Албании, Аргентины, Армении, Беларуси, Болгарии, Бос-
нии и Герцеговины, Бразилии, бывшей югославской Республики Македо-
ния, Венгрии, Германии, Греции, Дании, Исландии, Испании, Канады, 
Кипра, Кубы, Латвии, Лихтенштейна, Марокко, Молдовы, Новой Зелан-
дии, Норвегии, Пакистана, Польши, Португалии, Румынии, Сербии, Сло-
вении, Турции, Украины, Финляндии, Черногории, Чешской Республики, 
Швейцарии, Швеции и Японии принять участие в рассмотрении данного 
пункта без права голоса согласно соответствующим положениям Устава и 
правилу 37 временных правил процедуры Совета. 

  В соответствии с пониманием, достигнутым в ходе ранее проведен-
ных в Совете консультаций, Председатель, с согласия Совета и согласно 
правилу 39 временных правил процедуры Совета, направил приглашение 
г-ну Фатмиру Сейдиу. 

  Члены Совета, премьер-министр Республики Сербия и г-н Сейдиу 
обменялись мнениями». 

Положение в Сьерра-Леоне (см. S/1995/40/Add.47; S/1996/15/Add.6, 11 и 48; 
S/1997/40/Add.21, 27, 31, 40 и 45; S/1998/44/Add.8, 11, 15, 20, 22, 28 и 50; 
S/1999/25 и Add.1, 9, 18, 22, 32, 41 и 48; S/2000/40/Add.5, 10, 17–19, 24, 26, 28, 
30, 32, 35, 37, 43 и 50; S/2001/15/Add.4, 13, 26, 38 и 51; S/2002/30/Add.2, 12, 20, 
27, 38 и 48; S/2003/40/Add.12, 28 и 37; S/2004/20/Add.13 и 37; S/2005/15/ 
Add.20, 25, 34 и 50; S/2006/10/Add.23 и 50; и S/2007/10/Add.22 и 25) 

 Совет Безопасности возобновил рассмотрение этого пункта на своем 
5813-м заседании 21 декабря 2007 года в соответствии с пониманием, достиг-
нутым в ходе ранее проведенных им консультаций, имея в своем распоряжении 
пятый доклад Генерального секретаря о деятельности Объединенного предста-
вительства Организации Объединенных Наций в Сьерра-Леоне (S/2007/704). 

 Председатель с согласия Совета пригласил представителя Сьерра-Леоне, 
по его просьбе, принять участие в рассмотрении этого пункта без права голоса. 

 Председатель привлек внимание к проекту резолюции (S/2007/748), кото-
рый был представлен Соединенным Королевством Великобритании и Северной 
Ирландии. 
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 Совет Безопасности провел голосование по проекту резолю-
ции S/2007/748 и принял его единогласно в качестве резолюции 1793 (2007) 
(текст см. S/RES/1793 (2007); будет опубликован в Официальных отчетах Со-
вета Безопасности, Резолюции и решения Совета Безопасности, 1 августа 
2007 года — 31 июля 2008 года). 

Ситуация в отношении Демократической Республики Конго (см. S/1997/40/ 
Add.21; S/1998/44/Add.35 и 49; S/1999/25/Add.10, 13, 24, 30, 43, 47 и 49; 
S/2000/40/Add.3, 7, 16, 17, 19, 21, 23, 30, 33, 40, 47 и 49; S/2001/15/Add.5, 8, 18, 
24, 30, 35, 36, 43, 45, 50 и 51; S/2002/30/Add.4, 8, 11, 20, 22, 23, 29, 31, 32, 36, 
41, 42, 44 и 48; S/2003/40/Add.3, 6, 11, 19, 21, 25, 27, 28, 30, 32, 34 и 46; S/2004/ 
20/Add.2, 10, 19, 23, 25, 30, 39 и 49; S/2005/15/Add.8, 12, 14, 15, 25, 27, 29, 35, 
38, 39, 42 и 50; S/2006/10/Add.3, 4, 14, 16, 25, 30, 37, 38, 44, 48 и 50; и 
S/2007/10/Add.1, 13, 14, 19 и 29–31) 

 Совет Безопасности возобновил рассмотрение этого пункта на своем 
5814-м заседании, состоявшемся 21 декабря 2007 года, в соответствии с пони-
манием, достигнутым в ходе ранее проведенных им консультаций, имея в сво-
ем распоряжении двадцать четвертый доклад Генерального секретаря о Мис-
сии Организации Объединенных Наций в Демократической Республике Конго 
(S/2007/671). 

 Председатель с согласия Совета пригласил представителя Демократиче-
ской Республики Конго, по его просьбе, принять участие в обсуждении этого 
пункта без права голоса. 

 Председатель привлек внимание к тексту проекта резолюции 
(S/2007/752), который был подготовлен в ходе ранее проведенных в Совете 
консультаций. 

 Совет Безопасности провел голосование по проекту резолю-
ции S/2007/752 и принял его единогласно в качестве резолюции 1794 (2007) 
(текст см. S/RES/1794 (2007); будет опубликован в Официальных отчетах Со-
вета Безопасности, Резолюции и решения Совета Безопасности, 1 августа 
2007 года — 31 июля 2008 года). 

Положение на Ближнем Востоке, включая палестинский вопрос 
(см. S/2000/40/Add.39, 44, 46, 47 и 50; S/2001/15/Add.11–13, 34 и 50; S/2002/30/ 
Add.7, 8, 10, 12–15, 17, 23, 24, 28, 29, 37, 38, 45 и 50; S/2003/40/Add.2, 6, 11, 15, 
20, 23, 28, 33, 37, 41, 42, 46 и 49; S/2004/20/Add.2, 7, 11, 12, 16, 20, 25, 28, 32, 
37, 40, 42, 46 и 50; S/2005/15/Add.1, 6, 7, 9, 11, 15, 19, 23, 28, 33, 37, 41, 47 и 50; 
S/2006/10/Add.4, 8, 12, 15, 16, 20, 24, 25, 27, 28, 33, 37, 41, 44 и 46; и S/2007/10/ 
Add.3, 6, 10, 16, 20, 24, 29, 34, 37, 42 и 47) 

 Совет Безопасности возобновил рассмотрение этого пункта на своем 
5815-м заседании, состоявшемся 21 декабря 2007 года, в соответствии с пони-
манием, достигнутым в ходе ранее проведенных им консультаций. 

 В соответствии с пониманием, достигнутым в ходе ранее проведенных в 
Совете консультаций, Председатель с согласия Совета и согласно правилу 39 
временных правил процедуры Совета пригласил заместителя Генерального 
секретаря по политическим вопросам Б. Линна Пэскоу. 

 


